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|. OPTAHU3AIIMOHHO-METOJUYECKHWH PA3JIEJI

He.]'[b N3YyYCHHMSA TUMCHMIINIMHBI. O3HAKOMJICHHC CTYACHTOB C COBPCMCHHBIMHU

MpCaACTABICHUAMU 0

rpaMmMaTn4cCKOM CTpocC

AHTJIIUHUCKOTO

SA3bIKa, €ro

CHCHI/I(i)I/IIIeCKI/IX CBOMCTBax U 3aKOHOMCPHOCTAX €TO Q)YHKHHOHHPOBB,HI/I}I, a TaKXKC C
JIMHI'BUCTHYCCKHMMH MCTOJaMM CTO UCCIICAOBaHUA.

3amaum u3yyeHus1 AMCUUIIIMHBI:
— chopmupoBaTh y CTYyACHTOB HAay4yHOE TMPEICTABICHUE O TPaMMaTH4YECKOM

CHCTEME aHIJIMHCKOIO SI3bIKa,

ee CTPYKTYpe,

(YHKITMOHUPOBAHUH SIUHUI] M CPEJCTB ATON CUCTEMBI,
— pa3BHUBaTh YMEHHUE CTYAEHTOB aHAJIN3UPOBaTh, CpPaBHUBATh, 000OIIATH,
rPaMOTHO BBIPAYKATh MBICIb HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, HCIIOJIb3YSl HAyYHBIE TEPMUHBI U

MTOHSTHSI;

OCOOEHHOCTSIX B3aWMOCBS3HM U

- BBIpa6OTaTB Y CTyACHTOB AHAJIMTUYECKUU moaxoa K TIpaMMAaTHYCCKHM

SABJICHHUAM

AHIJIMKICKOTO SA3bIKa,

Pa3HbIX ACIICKTOB FpaMMaTHLIeCKOﬁ CHUCTCMBEI.

HAy4YUTb HX IIOHUMAHHUIO B3dMMO3aBHCHUMOCTH

Mecto qucuuniaunsl B ctpykrype OIIOII: peanusyercs B pamkax 6a30Boi
yactu 0710ka b1 Jlucuumimael (MOIYIIH).

HJIaHI/IpyeMble pe3yJabTarThbl oﬁyquml N0 JUCIHUIIJINHE.

HJ'IaH]/IpyeMBIe pe3yJabTaThbl

KOMHKOH NHAUKATOPHI JOCTHKEHUST KOMIIETEH N o0yueHust
eTeHIHY o JUCHMILJINHE
OK-5 3Haer: 3Haer:
- OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOTO | - TIOHSTHUSI W OCHOBHBIC TOJIOKECHUS
B3aMMOACHCTBUS, COLIMAJIbHBIE, | TEOPETHUECKOU rpaMMaTHKH
STHUYECKUE, KOH(eCCUOHABHBIE, | aHTJIMICKOTO S3bIKa,
KYJIBTYpHbIE U UHbBIE PA3IU4Msl HACEICHMS
CTpaH M3y4aeMbIX SI3BIKOB.
YmMmeer: YmMmeer:
- TOJICPAHTHO i KOHCTPYKTHUBHO | - IPUMEHSTh TEOPETUUECCKHE 3HAHUS O
B3aUMOJICHCTBOBATH C JIFOIBMU C YYETOM UX | TpaMMaTH4YECKOMN CTPYKTYpe
COITMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH B IENAX | aHTJUHCKOTO SI3BIKA
YCHEIIHOTO BBHITIOJTHEHHSI | PO eCCHOHATBHON CUTyaluu
npodecCuoHaNBHBIX 3a]1a4 Hay4YHOU KOMMYHUKAIUH;
Baaneer: Baageer:
- HaBBIKAMHM OCYIIECTBJICHUSI PA3JIUYHBIX | - HABBIKAMU NPUMEHSITh H3YyUYECHHbIE
$hopM MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUSI C | TpaMMaTHYECKHE SIBJICHUS,
Y4ETOM COILIMAIbHBIX, STHUYECKHX, | CTIEU(UKY TPaMMATUYECKOTO CTpPOs
KOH(ECCHOHATBHBIX, KYJIBTYPHBIX W HHBIX | COBDEMEHHOTO aHTJIMHUCKOTO  SI3BIKA
paznuuuit Pa3IUYHBIX BHUAX pedeBoit
JEeITEIbHOCTU
nK-4 3Haer: 3Haer:
- peueBble 0O0pa3bl W TpaMMaTHYECKHE | — OCHOBHEIE rpaMMaTU4eECKue
CTPYKTYpPbI AJisl IIOCTPOEHUSI MUCbMEHHOTO | CTPYKTYPHI COBPEMEHHOTO

BBICKA3bIBaAHU

aHTJIMHCKOTO SA3bIKAa, HGO6XOI[I/IMBIC




IS MOCTPOCHUS pedyeBoro
BBLICKAa3bIBaHHS,

YmMmeer: YmMmeer:

- JOCTHTaTh CBSI3HOCTH, -IIPUMEHSATh TEOPETUUCCKUE 3SHAHUS

MOCJIEIOBAaTEIbHOCTH W LIEJIOCTHOCTH | TIPHU aHaJn3e " OITMCaHUH

co31aBacMbIX TCKCTOB Ha pa60LII/IX A3bIKax

ITpaMMaTUYCCKUX IMOJACUCTEM SA3bIKA,

32 CYET  aJCKBAaTHOIO  NIPUMEHEHUS - OO0BSACHATHL HamOoOJee Ba)KHbBIC

KOMITO3UITMOHHO-PEYEBBIX (hOpM TUITMYHBIE SIBJICHHS B
rpaMMaTH4eCKON cucreme
COBPEMEHHOTO aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.

Baageer: Baageer:

- YCTOMYMBBIM  HABBIKOM  CO3JaHUS - HaBBIKAMH MPUMEHSITh

CBSI3HBIX, IMOCJIEIOBATEIbHBIX U LEJIOCTHBIX | U3YYCHHBIE rpaMMaTH4ECKHE

TEKCTOB Ha pab0YMX S3bIKaX SIBJICHMS, cnenuduxy
rpaMMaTH4YE€CKOrO
COBPEMEHHOTO AHTJIMMCKOIO S3bIKa B
Ppa3IMYHBIX BUIAX peueBoi
JIeSITEILHOCTH.

€ YKa3aHHeM KOJMYeCTBA YaCOB, BbIIeJIEHHbIX HA KOHTAKTHYIO PaGoTy 00y4Yalonuxcs

Il. COOEP’KAHUE U OFBEM JUCIHHUIIJIMHBbI

¢ npenogaBaresgeM (10 BHAaM y4eOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSAITEJILHYIO padoTy

Ne
n/n

Ounas ¢popma o0yueHus (He peam3yercsi)

OuyHo-3204Hast popMa 00yUeHHS

HaunmenoBanue pa3xeiioB u
TEM

Paspen 1. Cucrema yacrei
peun 1 MOP(OIOTHIECKUX
KaTeropuii.

Bcero

64

AyIUTOpHbIE 3aHATHSA Cam. Pa6.

JIK 113 Jb

Tema 1. Crioco0sI
KJacCU(UKAIIUU U OCHOBHBIE
XapaKTEPUCTUKHU yacreu
peun.

24

Tema 2. Mopdonoruueckue
KAaTeropuy UMEHHBIX 4acTen
peun.

21

0,5 0,5 20

Tema 3. Mopdonorudeckue
KaTeropuu Tiaroia.

21

0,5 0,5 20

Pasznea 2. CuHrakcuueckas
cucremMa AHITIMHCKOT 0
A3BIKA.

Tema 1. CrocoOsbl
KJIaccupuKaum

CJIOBOCOYETAHUH B

64,7

247

2 2 62,7

1 1 22,7




AHTIIMICKOM SI3BIKE.
OCHOBHEIE 0COOEHHOCTH
CJIIOBOCOYETAHUH.

7. Tema 2. Ocobennoctu 21 0,5 0,5 20
MPOCTOTO  TPEUIOKEHUST B
AHIVIMHCKOM SI3BIKE.

8. | Tema 3. OcobeHHoCTH 21 0,5 0,5 20
CJIOKHOTO TPEIJIOKEHUS B
AHTINHCKOM SI3BIKE.

9. Dkzamen 11,3
10. | Amoeco 3a 5 cemecmp: 144 4 4 123,2
11. |KIlI 1,5
12. Umoezo 3a 6 cemecmp: 36 35,5
13. UTOI'O 180 4 4 159,2

3aouHast popma o0yueHHsI (He peaanu3yercs)

I11. OUEHOYHBIE MATEPUAJIBI JIJISI IPOBEJEHUS TEKYIIEA U
MNPOMEXKYTOUHOM ATTECTAILIUU OBYYAIOIIUXCSI IO
JAUCIHUIIJIMHE

Tekymias arrectaus IpOBOAUTCS B (POpME KOHTPOJIBHON PabOTHI.

TunoBoii BApUAHT KOHTPOJILHOM PadoTHI

Tect Ne 1.
1. Syntagmatic relations are
A) relations outside the strings B) relations between units in a string
1. Words are units of
A) lexemic level B) morphemic level

2. Synthetical grammatical forms are realized
A) by auxiliary words B) by grammatical suffixes

3. Meaning of a part of speech is
A) the categorial meaning B) the individual meanings of words

4.  The formal criterion of parts-of-speech classification includes
A) inflexional and derivational B) inflexional features
features

6. Notional words constitute
A) a closed group B) an open group

7. As a result of substitution tests



A) the lists of positional words  B) the words are divided into notional and
are established function words

8. Prof. M.Y.Blokh divides all English words into
A) 2 large groups B) 3 unequal parts

9. Grammatical meanings are expressed
A) by grammatical forms of words B) by suffixes

10. The grammatical opposition is
A) a system of forms B) a correlation of linguistic forms

11. The binary privative opposition is formed
A) by several members B) by a contrastive pair of members

12. In the opposition “goes — is going” the marked member is
A) goes B) is going

13. Oppositional reduction is the case when
A) one member can be used B) two members are not distinguished
in the position of the other one

14. One of the oppositional pairs of the nouns is
A) proper and inanimate nouns B) proper and common nouns

15. The first opposition in the category of gender of the noun is
A) masculine vs. non-person nouns  B) person vs. hon-person nouns

16. “Absolute” singular are

A) singularia tantum B) nouns in the singular
17. In the combination “Anna's living room” the semantic type of the genitive is
A) the genitive of agent B) the genitive of possessor

18. In the combination “the champion's defeat” the semantic type of the genitive is
p Yp g

A) the genitive of patient B) the genitive of agent

19. The general characteristic of all pronouns is

A) absence of grammatical B) substitute-names
categories

20. The verb “arrive” is
A) a limitive verb B) a durative verb

21. The verb “forget” is
A) a non-transitive verb B) a transitive verb



22. The category of primary time divides all tense-forms into
A) the temporal planes of B) present and future forms
the present and the past

23. The opposition “goes — has gone” constitutes
A) the category of development B) the category of retrospect

24. The form “is given” expresses
A) reception of the action by the subject B) reception of the action by the object

25. In the sentence “Mary hasn't dressed up yet” we use the form of
A) the active voice B) the reflexive voice

26. In the sentence “God forgive us” we use
A) Subjunctive | B) Subjunctive Il

27. In the sentence “May success attend you” we express
A) suggestion B) wish

28. In the sentence “Let him repeat the accusation” we express
A) inducement B) supposition

29. The category of person of the verb is expressed
A) in the Present and Past B) in the Present and Future tenses
tenses of the multitude of verbs of the multitude of verbs

30. The peculiarity of the meaning of non-finite forms of the verb is that
A) they show process as peculiar kinds B) they do not show process
of substances or properties
Tect No2
1. Define the language means used to mark the gender distinctions of the
nouns:
The tom-cat was sleeping on the window-sill.
The tale says that the Mouse was courageous, he never let down his friends
when they were in danger.
A woman-doctor was to operate on the patient.
A he-goat is more difficult to tame than a she-goat.
2. Account for the use of the articles:
A group of boys were playing volleyball.
The woman who teaches us Italian now is not a teacher.
She was no woman, she was servant.
It was better to have a sulky Arthur than no Arthur at all.
3. Point out participle I, gerund and verbal noun in the following sentences:
That was where our fishing began.



Going downstairs, looking as alert and self-possessed as any other officer of
the bank, he spoke to two clients he knew, and set his face grimly toward noon.

| just wondered how a painter makes a living.

She was delighted with his having performed for her alone, with his having had
her seat removed from the gallery and placed in his dressing room and with being so
near to him.

4, Define the types of syntactical relations between the constituents of the
following word combinations:

saw him, these pearls, insanely jealous.

5. State the structural type of the sentences:

A woman like me is ageless.

What a strange woman!

It's a fine time.

“Don't try to whip yourself up into a temper.”

“I say, what d'you suppose happens to us?”

6. Define the types of clauses in the following sentences:

He remembered her outburst of that night and interpreted it in a harsher sense
than he had ever done.

She hung her arms round his neck as he crouched there, and clung to him.

He would be miserable all the day if he went without a Kiss.

She was self-conscious, and quite brilliantly winsome, when the baker came,
wondering if he would notice.

[IpomexxyTouHasi arrecranus OOY4YaIOIIMXCS OCYIIECTBIsIETCs B (opme
AK3aMEHAa, C UCIIOJIb30BAHUEM CIEAYIOIINX OLIEHOYHBIX MATEPUATIOB:

Bomnpocs! k 3k3aMeny

(7 cemecTp, 0uHO-3204Hasi popMa 00yUeHHs)
1. Morphology as a part of grammar. The main notions of morphology.
2. Classification of the parts of speech in English. The main characteristics of

parts of speech.

3. The grammatical category of number of the noun.
4. The problem of the grammatical category of gender of the noun.
4. The grammatical category of case.
5. The grammatical category of the degrees of comparison.
6. The grammatical category of tense of the verb.
7. The grammatical category of aspect.
8. The grammatical category of voice.
9. The grammatical category of mood.
10. The grammatical categories of person and number.
11. The peculiarities of the verbals.
12. The main notions of syntax.
13. Classifications of phrases in English.
14. Peculiarities of subordinate phrases.
15. Peculiarities of coordinate and predicative phrases.



16. The notion of a sentence. Classifications of sentences.
17. Peculiarities of the simple sentence.

18. Parts of the simple sentence.

19. Types of composite sentences.

20. Peculiarities of the complex sentence.

21. Peculiarities of the compound sentence.

IIpuMepHBIE TEMBbI KypPCOBOIO IPOEKTA
(8 cemectp, ouHO-3204uHasi popma 00yUeHMs1)

1. TpammaTuyeckue CpeicTBa BBIPAKEHHUS MOAAIBHOCTH B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

2. CuHTaKcHC s3bIKa COBPEMEHHOW aHTIIMMCKON MPECcChl HA YPOBHE CIIOXKHOTO
IIPEIIOKEHUS.

3. IlputrsxkarenpHBId MajeX WMEH CYIIECTBHUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM
aHIVIMIICKOM ~ si3bIke€  (HAa Marepuane sS3blKa XyHOXECTBEHHOM JIUTEparyphl).
AOCOIIOTHBIE CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMM B COBPEMEHHOM AHIIIMKMCKOM SI3bIKE (Ha
MaTepHalie sA3blKa Xy10)KECTBEHHO JINTEpaTyphl).

4. ApTUKIb B aHIIMHCKOM s3bIKe (Ha Marepuaie si3blka COBPEMEHHOM
AHIVIOSA3BIYHOM MPECCHI).

5. WHBepcuBHBIA  TOPSIAOK  CJIOB B COBPEMEHHOW  aHIVIOA3BIYHOM
yOIHUITUCTHKE.

6. I'pammaruueckas Kareropus poja AaHNIMHUCKUX CYUIECTBUTENBHBIX (Ha
MaTepuae A3blKa XyJ0KECTBEHHON JIUTEPaTyphl).

7. AHIDIMHCKOE W pPycCKO€ MPOCTOE MPEUIOKEHHUE: COMOCTAaBUTEIbHBIN
aHaJIM3.

8. CraHOBIEHHE UMEHHM CYLIECTBUTEIIBHOIO KaK YaCcTH PEYd B AHIIIUICKOM
A3BIKE.

9. ComocraBieHre TPaMMATUYECKOTO CTPOSI AHDIUKUCKOTO M PYCCKOTO
A3BIKOB.

10. Kareropwus 3anora miarojia B aHIJIUHACKOM U PyCCKOM SI3BIKaxX: €€ 3HaYCHHE
1 (DyHKUHOHUPOBAHHUE.

11. Kareropus 3aiora miarojia B aHIJIMACKOM M PYCCKOM SI3bIKax: €€ 3HAUCHUE
1 (PyHKIMOHUPOBAHHUE.

12. TlonsiTie HeAWMYHBIX (OPM TIJIaroyia B PYCCKOM M AHIJIMHCKOM SI3BIKAX:
IIPUYACTHE.

13. TpaMMaTnveckne KaTeropuu aHTIMICKOTO TIIaroa.

14. I'naBHbIE 4I€HBI NPEIJIOKEHUS B AHNIMKWCKOM SI3bIKE: MOAJIEkKALIEE W
CKa3yeMoe.

15. BropocTeneHHble YJeHbl MPEAJIOKEHNS B AHIJIMACKOM SI3BIKE.

16. I'paMMaTuyeckne OCOOCHHOCTH BapUAHTOB AHMIIMMCKOTO S3bIKA: Ha
npumMepe OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOTO aHTIIMICKOTO SI3bIKOB.

17. YacTu peun B COBpEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

18. Pa3zBuTHe BHUIO-BpEMEHHBIX (HOPM AHITIMHCKOTO IJIarojia B aHIVIMIICKOM
A3BIKE.

19. CtpykTypa npeasioxkeHud U uX MOZAECIIH.



20. [TpoGnema cnoBocOYETaHUSI B COBPEMEHHOM AHIIIMHCKOM SI3bIKE.

IV. IEPEYEHD JIMTEPATYPHI,
HEOBXOJIUMOMH JJ151 OCBOEHUSA TUCHUILIMHBI
4.1. OcHoBHAs JqUTEpaTypa
1. BukynoBa, E.A. TeopeTtuueckas rpaMMaTiKa COBPEMEHHOTO AHTIUNCKOIO
s3bIKa : yaeOHoe nocodue / E.A. Bukynosa ; Ypanbckuii QpenepaibHbIil YHUBEPCUTET
uM. niepBoro Ilpesunenta Poccuu b. H. Ensiiuna. — ExarepunOypr : M3narenbcTBo
VYpansckoro ynusepcureta, 2014. — 89 c. : un. — Pexxum noctyna: no moAnucke. —
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564. (mata oOpameHus
01.09.2020)— ISBN 978-5-7996-1172-9.
4.2. JlonoiHUTEIbHAS JUTEPATypa
1. Komapos, A.C. A Practical Grammar of English for Students=IIpakTuueckas
rpaMMaTrKa aHIIMICKOTO SI3bIKa JJIsl CTYAEHTOB : yueOoHoe nocodue / A.C. Komapos.
— 3-e m31., cTep. — Mockaa : @nunTa, 2017. — 246 ¢. — Pesxum qocTyIia: 1mo mommcke.
— URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115590. (mara oOpareHus
01.09.2020) — ISBN 978-5-89349-848-8.

V. MIEPEYEHB PECYPCOB UH®OPMAIIMOHHO-
TEJTEKOMMYHUKAIIMOHHOMN CETH «MHTEPHET» HEOBXOIUMBIX
JUISI OCBOEHUSI TUCIATIIMHBI

Ne Ccblika Ha HHGOPMALMOHHBIN HanmenoBanue JlocTynmHoOCTh

n/n pecypc pa3padoTku B
31eKTPOHHOMH
dopme

1. https://lwww.twirpx.com/files/science/languages/english/ Anrmuiickwuii CBoOOIHBIH
a3bIK. Bee i JOCTYTI
CTYJIEHTa

2. |https://www.egodu.com/ English Grammar | CBo6onHbIi
Online JTOCTYI

V1. COBPEMEHHBIE ITPO®ECCHUOHAJIBHBIE BA3bl JAHHBIX U
NHOOPMALIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI

Perucrpanus yepes
Tr000H
WBEPCUTETCKUN
DJIEKTPOHHO- YHHBCP
KOMIIBIOTED.
OoubIMoTeYHAS B nansreiimen
1. | http://www.biblioclub.ru cuctema (3BbC)
MPEA0CTABIISETCS
VYHuBepcurerckas N
. HEOTpaHUYCHHBIN
OnOIMOTEKA OHTAH .
WHIUBUAYaIbHBIN
JOCTYTI U3 JII000H
TOYKH, B KOTOPOU



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276564
http://www.biblioclub.ru/

HUMeEEeTCs IOCTyN K
cetu MHTEpHeT

https://nsportal.ru/vuz/filologicheskie- CornuanbHas ceTh
nauki/library/2015/01/02/teoreticheskaya- | paborHuKOB .
2. - CBOOOIHBIN TOCTYTT
grammatika o0pa3oBaHus
nsportal.ru

CnpaBqua;I CHUCTCMaA
English Grammar

3. | https://www.englishgrammar.org/ CBOOOIHBIN TOCTYII

Vil. JUIEH3UOHHOE U CBOBOJHO PACITPOCTPAHSAEMOE
ITPOTPAMMHOE OBECIIEYEHHE

HpH pcain3annuu yII€6HOI>i AUCHUIUIMHBI IIPUMCHACTCSA CICAYIOIMICC JIMIICH3MOHHOC U
CBO6OI[HO paciapoCTpaHACMOC IIPOTPaMMHOC O6€CHG‘1€HI/IGI

- Microsoft Windows;

- Microsoft Office;

- LibreOffice u ap.

VIill. OBOPYJIOBAHUE U TEXHUYECKHUE CPEJICTBA OBYUYEHMUSI,
HEOBXOAUMBIE J1JIs1 OCYIIECTBJIIEHUS OBPA3OBATEJIbBHOI'O
MMPOLECCA IO JUCHHUITJIUHE

VYyeOHble 3aHATHS TPOBOJATCS B  ayAUTOPHUSAX, YKOMIUIEKTOBAHHBIX
CHeUaIu3upOBaHHON MeOebl0, B TOM YHCIE CTAI[MOHAPHBIMHU WA MEPEHOCHBIMU
TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMU OOYUEHHUs (MPOEKTOP, FIKPaH, KOMITLIOTEP/HOYTOYK).

CamocrosiTenbHas paboTa MPOBOAMTCS B KaOWMHETaX, OCHAIEHHBIX
KOMITBIOTEPHOW TE€XHHKOW C BO3MOYKHOCTBIO MOJKIIOUECHUs K ceTtu «VIHTepHeT» u
oOecrieueHrneM JIOCTyMa B DJIEKTPOHHYI0 MH(POPMAIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPEIY
YHUBEPCUTETA.



https://nsportal.ru/vuz/filologicheskie-nauki/library/2015/01/02/
https://nsportal.ru/vuz/filologicheskie-nauki/library/2015/01/02/

